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Informacje o podreczniku

Ten podrecznik zawiera podstawowe informacje na temat rozbudowy tego modelu komputera.

/A OSTRZEZENIE! Tak oznaczane sg zalecenia, ktérych nieprzestrzeganie moze doprowadzié¢ do
obrazenh ciata lub $mierci.

/\ OSTROZNIE: Tak oznaczane sq zalecenia, ktérych nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia sprzetu lub utraty danych.

Ef UWAGA: Tak oznaczane sg wazne informacje uzupetniajgce.
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Elementy produktu

Elementy w konfiguracji standardowej

PLWW

Elementy komputera HP Compagq typu ultra-slim desktop mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.
Peing liste sprzetu i oprogramowania zainstalowanego w komputerze mozna uzyskac¢, uruchamiajac
narzedzie diagnostyczne (dotaczone tylko do niektérych modeli komputera). Instrukcje dotyczace
uzywania tego narzedzia znajdujg sie w Podreczniku rozwigzywania problemow.

Rysunek 1-1 Komputer typu ultra-slim desktop

Elementy w konfiguracji standardowej
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Elementy panelu przedniego

Konfiguracja napedéw rézni sie w zaleznosci od modelu.

Rysunek 1-2 Elementy panelu przedniego

Tabela 1-1 Elementy panelu przedniego

1 Optical Drive (Naped optyczny) 5 Dioda zasilania

2 Ztacze stuchawkowe 6 Wskaznik aktywnosci dysku twardego
3 Ztacze mikrofonowe 7 Porty USB (Universal Serial Bus)

4 Dwufunkcyjny przycisk zasilania

UWAGA: Dysk optyczny to dysk typu DVD-ROM, potaczony naped DVD-CDRW lub dysk SuperMulti
LightScribe.

Elementy panelu tylnego

Rysunek 1-3 Elementy panelu tylnego

2 Rozdziat 1 Elementy produktu
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Tabela 1-2 Elementy panelu tylnego

1 Gniazdo kabla zasilajacego 6 () Ztacze monitora VGA (niebieskie)

2 (] Ztacze monitorowe DVI-D (Digital Video 7 é Ztacze myszy zgodnej ze standardem PS/2
Interface) (biate) (zielone)

3 Ztacze klawiatury PS/2 (purpurowe) 8 22  Zigcze sieciowe RJ-45

4 < Port USB (Universal Serial Bus) (6) 9 -~ Wejsciowe ztacze audio (niebieskie)

5 <-J’ Ztacze wyijscia liniowego dla zasilanych

urzgdzen audio (zielone)

UWAGA: Uktad iliczba ztaczy roznig sie w zaleznosci od modelu komputera.

Ztacze wejscia liniowego audio mozna zdefiniowac jako ztacze mikrofonowe w panelu sterowania sterownika dzwigku.

Ztacze DVI-D obstuguje tylko monitory DVI. Nie mozna go przystosowaé¢ do obstugi monitoréw z wejsciami analogowymi.

Stan diody
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Rysunek 1-4 Elementy klawiatury

Tabela 1-3 Elementy klawiatury
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1 Klawisze funkcyjne Umozliwiajg wykonywanie funkcji specjalnych, ktére réznig sie w zaleznosci
od uzywanej w danym momencie aplikacji.

2 Klawisze do edyc;ji Nalezg do nich nastepujace klawisze: insert, home, page up, delete, end oraz
page down.

3 Wskazniki stanu Okreslajg stan ustawien komputera i klawiatury (num lock, caps lock oraz
scroll lock).

4 Klawisze numeryczne Dziatajg podobnie jak klawiatura kalkulatora.

5 Klawisze ze strzatkami Stuzg do nawigacji w obrebie dokumentoéw i witryn sieci Web. Pozwalajg
przesuwac zawarto$¢ ekranu w lewo, w prawo, w gore i w dét za pomoca,
klawiatury, bez uzycia myszy.

6 Klawisze ctrl Uzywane w kombinacji z innymi klawiszami; efekt dziatania zalezy od
uzywanej aplikacji.

7 Klawisz aplikacji' Stuzy (podobnie jak prawy przycisk myszy) do otwierania menu podrecznych

w aplikacjach pakietu Microsoft Office. W innych aplikacjach moze petni¢ inne
funkcje.

Stan diody 3



Tabela 1-3 Elementy klawiatury (ciag dalszy)

8 Klawisze z logo systemu Windows'  Stuzg do otwierania menu Start systemu Microsoft Windows. Uzywane w
kombinacji z innymi klawiszami umozliwiaja wykonywanie innych funkcji.

9 Klawisze alt Uzywane w kombinacji z innymi klawiszami; efekt dziatania zalezy od
uzywanej aplikacji.

1 Klawisze dostepne w wybranych regionach geograficznych.
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Korzystanie z klawisza z logo systemu Windows

PLWW

Klawisz z logo systemu Windows, uzywany w kombinacji z innymi klawiszami, umozliwia wykonywanie
okreslonych funkgji dostepnych w systemie operacyjnym Windows. Umiejscowienie klawisza z logo
systemu Windows przedstawiono w czesci Stan diody na stronie 3.

Tabela 1-4 Funkcje klawisza z logo systemu Windows

Nastepujace funkcje klawisza z logo systemu Windows sg dostepne w systemach Microsoft Windows XP i Microsoft Windows

Vista.

Klawisz z logo systemu Windows

Wyswietla lub ukrywa menu Start.

Klawisz z logo Windows + d

Wyswietla pulpit.

Klawisz z logo Windows + m

Minimalizuje wszystkie otwarte aplikacje.

Shift + klawisz z logo Windows +
m

Cofa minimalizacje wszystkich otwartych aplikacji.

Klawisz z logo Windows + e

Otwiera okno dialogowe Moj komputer.

Klawisz z logo Windows + f

Otwiera okno dialogowe Znajdz dokument.

Klawisz z logo Windows + Ctrl + f

Otwiera okno dialogowe Znajdz komputer.

Klawisz z logo Windows + f1

Uruchamia Pomoc systemu Windows.

Klawisz z logo Windows + |

Blokuje komputer podtgczony do domeny sieciowej lub umozliwia przetgczanie
uzytkownikéw (w przypadku komputera, ktéry nie jest podiaczony do domeny sieciowej).

Klawisz z logo Windows + r

Otwiera okno dialogowe Uruchamianie.

Klawisz z logo Windows + u

Uruchamia menedzera narzedzi.

Klawisz z logo Windows + Tab

Przetacza cyklicznie miedzy przyciskami paska zadan (Windows XP)

Przetacza cyklicznie miedzy programami na pasku zadan za pomoca funkcji Przerzucanie
okien 3W (Windows Vista)

Oproécz opisanych powyzej funkcji klawisza z logo systemu Windows w systemie Microsoft Windows Vista dostepne sa réwniez

nastepujace funkcje.

Ctrl + klawisz z logo Windows +
Tab

Klawisze ze strzatkami umozliwiajg cykliczne przetgczanie miedzy programami na pasku
zadan za pomoca funkcji Przerzucanie okien 3W.

Klawisz z logo Windows + klawisz
spacji

Umozliwia przesuwanie gadzetéw na wierzch i wybieranie paska bocznego systemu
Windows Sidebar

Klawisz z logo Windows + g

Przetacza cyklicznie miedzy gadzetami paska bocznego.

Klawisz z logo Windows + u

Uruchamia Centrum utatwien dostepu.

Klawisz z logo Windows + x

Uruchamia Centrum mobilnosci w systemie Windows.

Klawisz z logo Windows + dowolny
klawisz numeryczny

Uruchamia skrét szybkiego uruchamiania zajmujacy pozycje odpowiadajacg cyfrze (np.
klawisz z logo Windows + 1 uruchamia pierwszy skrét w menu szybkiego uruchamiania).

Stan diody 5



Umiejscowienie numeru seryjnego

Kazdemu komputerowi nadano unikatowy numer seryjny oraz numer identyfikacyjny produktu, ktére
znajdujg sie na obudowie gérnej komputera (gdy jest on ustawiony w konfiguracji typu tower). Numery
te nalezy przygotowac¢ przed skontaktowaniem sie z punktem serwisowym.

Rysunek 1-5 Potozenie numeru seryjnego i numeru identyfikacyjnego produktu

Zmiana konfiguraciji typu Desktop na konfiguracje typu

Tower

1.
2.

© N o o

Usuh/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usuh z komputera wszystkie wymienne no$niki, takie jak dyski kompaktowe.

Wyltacz komputer w prawidiowy sposéb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtagczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jesli jest on podiaczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty gtéwnej. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potdz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Zdejmij pokrywe przednia.

Aby wyjac ptytke z logo z zaslepki (1), nacisnij wypustke z tytu ptytki.

6 Rozdziat 1 Elementy produktu PLWW



9. Obroé¢ ptytke 0 90 stopni (2), nastepnie nacisnij ptytke z logo w kierunku zaslepki.
Rysunek 1-6 Obracanie ptytki z logo

10. Zaldz pokrywe przednia.
11. Zaldz panel dostepu komputera.
12. Umies$¢ komputer stabilnie na podstawie.

Rysunek 1-7 Umieszczenie komputera na podstawie

13. Podigcz ponownie urzadzenia zewnetrzne, podtacz kabel zasilajgcy do gniazda sieci elektrycznej,
a nastepnie wigcz komputer.

14. Wiacz urzadzenia zabezpieczajgce, ktére zostaty wytgczone podczas zdejmowania obudowy
komputera lub panelu dostepu.

Aby zmieni¢ konfiguracje typu tower na konfiguracje typu desktop, nalezy wykona¢ powyzszg procedure
w odwrotnej kolejnosci.

Bf UWAGA: Oferowany przez firme HP opcjonalny wspornik montazowy z szybkozamykaczem
umozliwia zamontowanie komputera na $cianie, biurku lub obrotowym ramieniu.

PLWW Zmiana konfiguracji typu Desktop na konfiguracje typu Tower 7



2 Rozbudowa komputera

Cechy komputera utatwiajace rozbudowe i serwisowanie

Budowa komputera utatwia jego rozbudowe i serwisowanie. Do przeprowadzenia wiekszosci procedur
instalacyjnych opisanych w tym rozdziale nie sg wymagane zadne narzedzia.

Ostrzezenia i przestrogi

Przed przystgpieniem do rozbudowy komputera nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje,
przestrogi i ostrzezenia zawarte w tym podreczniku.

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko odniesienia obrazen ciata lub uszkodzenia sprzetu w wyniku
porazenia pragdem lub kontaktu z gorgcymi elementami lub ryzyko wzniecenia pozaru:

Przed dotknieciem podzespotéw komputera nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy od gniazda sieci
elektrycznej i poczekaé¢ na obnizenie temperatury elementéw wewnetrznych.

Nie nalezy podigczaé ztgczy telekomunikacyjnych lub telefonicznych do gniazda karty sieciowej (NIC).

Nie wolno w Zaden sposéb blokowaé potgczenia zerujgcego we wtyczce kabla zasilajgcego. Potaczenie
zerujgce petni bardzo wazng funkcje zabezpieczajaca.

Kabel zasilajacy nalezy podtaczy¢ do uziemionego gniazda sieci elektrycznej, znajdujacego sie w tatwo
dostepnym miejscu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych urazéw, nalezy przeczyta¢ Podrecznik bezpieczenstwa i wygody
pracy. Opisano w nim prawidtowg organizacje pracy, pozycje przy pracy oraz zalecane sposoby pracy
i ochrony zdrowia uzytkownikow komputeréw, jak réwniez wazne informacje na temat zasad
bezpieczenstwa obstugi urzadzen elektrycznych i mechanicznych. Podrecznik jest dostepny w sieci
Web pod adresem http://www.hp.com/ergo.

A\ OSTROZNIE: Wytadowania elektrostatyczne moga uszkodzié elektroniczne elementy komputera lub
jego urzadzenia dodatkowe. Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynno$ci
nalezy pozby¢ sie nagromadzonych tadunkéw elektrostatycznych, dotykajac uziemionego metalowego
przedmiotu. Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dodatku D, zatytutowanym Wytadowania
elektrostatyczne na stronie 38.

Gdy komputer jest podigczony do zrédta pradu przemiennego, napiecie jest zawsze dostarczane do
piyty gtéwnej. Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, przed zdjeciem
obudowy nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Zdejmowanie panelu dostepu komputera

Aby uzyskac¢ dostep do elementéw wewnetrznych, nalezy zdja¢ panel dostepu:
1. Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajgce, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.

2.  Usuh z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyski CD.

8 Rozdziat 2 Rozbudowa komputera PLWW
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Wytgcz komputer w prawidtowy sposob (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytgcz
wszystkie podtaczone do niego urzgdzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on podtaczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty gtéwnej. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.

Odkrec srube z tytu komputera (1), przesun panel dostepu w kierunku przedniej czesci komputera,
a nastepnie zdejmij go (2).

Rysunek 2-1 Zdejmowanie panelu dostepu komputera

Zatdz panel dostepu komputera, dopasowujgc go do obudowy komputera, a nastepnie wsuwajac do
obudowy w kierunku jej tylnej czesci. Przykreé¢ srube w celu przymocowania panelu dostepu.

Wyjmowanie i zakladanie pokrywy przedniej

PLWW

1.
2.
3.

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne no$niki, takie jak dyski kompaktowe.

Wytacz komputer w prawidtowy sposéb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtgcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wiaczony czy nie, jesli jest on podtaczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty gtéwnej. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.

Zdejmij panel dostepu komputera.

Wyjmowanie i zaktadanie pokrywy przedniej 9



7. Podnies tunel wentylatora i pot6z go na napedzie optycznym, aby uzyskaé dostep do zatrzaskow
pokrywy przedniej. Nie jest konieczne odtgczenie kabla wentylatora od ptyty systemowe;.

Rysunek 2-2 Podnoszenie tunelu wentylatora

8. Naciénij dwa przyciski zwalniajgce, znajdujgce sie po wewnetrznej stronie pokrywy w kierunku
prawej strony komputera (1) i obr6¢ pokrywe w lewo (2).

Rysunek 2-3 Zdejmowanie pokrywy przedniej

9. Zakladanie tunelu wentylatora.

10 Rozdziat2 Rozbudowa komputera PLWW



Aby zatozy¢ pokrywe przednia:

1. Przesun zaczepy znajdujace sie z lewej strony pokrywy do gniazd w podstawie montazowej (1), a
nastepnie docisnij prawg czes¢ pokrywy do podstawy, aby zatrzasneta sie na miejscu (2).

Rysunek 2-4 Zaktadanie pokrywy przedniej

Zatoz panel dostepu komputera.
Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.

Podtacz kabel zasilajacy i wiacz komputer.

@ > 0 BN

Wiacz urzadzenia zabezpieczajace, ktore zostaty wytaczone podczas zdejmowania panelu
dostepu.

Zdejmowanie zaslepki

W niektérych modelach przed instalacjg dysku nalezy usung¢ zaslepke ostaniajacg wneke na
zewnetrzne dyski. Aby wyjac zaslepke:

1. Zdejmij zaslepke przednia.

PLWW Zdejmowanie zaslepki 11



2. Wcisnij dwie wypustki mocujgce podtrzymujgce zaslepke na miejscu w kierunku zewnetrznej
prawej krawedzi pokrywy (1) i pociagnij zaslepke do siebie (2).

Rysunek 2-5 Zdejmowanie zaslepki

12 Rozdziat 2 Rozbudowa komputera PLWW



Instalowanie dodatkowej pamieci

Komputer jest wyposazony w synchroniczng pamie¢ dynamiczng o dostepie swobodnym, o podwojne;j
szybkosci przesytania danych (DDR2-SDRAM) w modutach SODIMM.

Moduty SODIMM

W gniazdach pamieci na ptycie gtéwnej mozna zainstalowa¢ maksymalnie dwa standardowe moduty
SODIMM. Znajduje sie w nich przynajmniej jeden fabrycznie zainstalowany modut SODIMM. Aby
osiggna¢ maksymalng efektywnos$¢ systemu pamieci, na ptycie gtéwnej mozna zainstalowac do 4 GB
pamieci.

Moduty SODIMM typu DDR2-SDRAM

Aby system funkcjonowat prawidtowo, nalezy uzywac¢ nastepujacych modutéw SODIMM:

e wyposazonych w standardowe ztgcza 200-stykowe,

e niebuforowanych i zgodnych ze specyfikacjg PC2-5300 667 MHz lub PC2-6400 800 MHz;
e 1,8-woltowych modutéw DDR2-SDRAM SODIMM.

Moduty DDR2-SDRAM SODIMM musza tez:

e  obstugiwac¢ parametr op6znienia CAS latency 5 (moduty DDR2/667 MHz, taktowanie 5-5-5) lub
CAS latency 6 (moduty DDR2/800 MHz, taktowanie 6-6-6);

e zawiera¢ obowigzujace specyfikacje opublikowane przez organizacje Joint Electronic Device
Engineering Council (JEDEC).

Dodatkowo komputer obstuguje:
e uktady pamieci bez funkcji kontroli i korygowania btedéw 512 megabitéw oraz 1 gigabit,
e jednostronne i dwustronne moduty SODIMM,

e  moduty SODIMM zbudowane z 8 lub 16 uktadéw; moduty SODIMM zbudowane z 4 uktadow
SDRAM nie sg obstugiwane.

B UWAGA: System nie bedzie dziatat prawidtowo, jezeli zostang zainstalowane nieobstugiwane moduty
SODIMM.

Informacje na temat okreslania czestotliwosci taktowania procesora danego komputera znajdujg sie w
Podreczniku do programu Computer Setup (F10).
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Wypetnianie gniazd SODIMM

Na ptycie gtéwnej znajdujg sie dwa gniazda SODIMM (po jednym na kazdy kanat). Gniazda sg
oznaczone jako DIMM1 i DIMM3. Gniazdo DIMM1 pracuje w kanale pamieci A. Gniazdo DIMM3 pracuje
w kanale pamieci B.

Rysunek 2-6 Potozenie gniazd SODIMM

Tabela 2-1 Potozenie gniazd SODIMM

Pozycja Opis Kolor gniazda
1 Gniazdo SODIMM1, kanat A Czarne
2 Gniazdo SODIMM3, kanat B Biate

UWAGA: Modut SODIMM musi zajmowa¢ czarne gniazdo DIMM1. W
przeciwnym razie system wyswietli komunikat o btedzie autotestu POST
wskazujacy, ze modut pamieci musi by¢ zainstalowany w czarnym gniezdzie.

System automatycznie przetacza sie na prace w trybie jednokanatowym, dwukanatowym lub
mieszanym, w zaleznosci od sposobu zainstalowania modutéw SODIMM.

System dziata w trybie jednokanatowym, jezeli gniazda SODIMM sg wypetnione tylko w jednym
kanale.

Jezeli pojemnos¢ pamieci modutu SODIMM w kanale A jest rowna pojemnosci pamieci modutu
SODIMM w kanale B, system dziata w wydajniejszym trybie dwukanatowym.

System dziata w trybie mieszanym, jesli catkowita pojemnos$¢ modutéw pamieci SODIMM w kanale
Ajestrézna od catkowitej pojemnosci modutéw pamieci SODIMM w kanale B. W trybie mieszanym
kanat o mniejszej pojemnosci modutdéw pamieci okresla ilos¢ pamieci dziatajacej w trybie
dwukanatowym. Pozostata pamie¢ dziata w trybie jednokanatowym. Jesli jeden kanat ma wiecej
pamieci, wieksza czes$¢ powinna by¢ przypisana do kanatu A.

W kazdym trybie maksymalna szybkos$¢ dziatania jest okreslona przez czestotliwos¢ taktowania
najwolniejszego modutu SODIMM w systemie.
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Instalowanie modutéw SODIMM

/\ OSTROZNIE: Przed przystapieniem do instalacji lub usuwania modutéw pamieci nalezy odtaczyé

PLWW

kabel zasilajgcy. Niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jesli jest on podtaczony do
sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do modutéw pamieci. Instalowanie
lub usuwanie modutéw pamieci przy wigczonym zasilaniu moze spowodowac nieodwracalne
uszkodzenie modutdéw pamieci lub ptyty gtdwne;j.

Gniazda modutéw pamieci maja styki pokryte ziotem. Aby zapobiec korozji i/lub utlenianiu, bedacym
wynikiem stykania sie r6znych metali, do rozbudowy pamieci nalezy uzywa¢ modutéw ze stykami
pokrytymi ztotem.

Wytadowania elektrostatyczne mogg uszkodzi¢ elektroniczne elementy komputera lub karty dodatkowe.
Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynno$ci nalezy pozby¢ sie
nagromadzonych tadunkéw elektrostatycznych, dotykajgc uziemionego metalowego przedmiotu.
Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w dodatku D, zatytutowanym Wytadowania elektrostatyczne
na stronie 38.

Instalujgc modut pamieci, nie nalezy dotykac¢ jego stykéw. W przeciwnym razie moga one ulec
uszkodzeniu.

1. Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
2. Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyski kompaktowe.

3. Wylacz komputer w prawidtowy sposdb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytgcz
wszystkie podtaczone do niego urzgdzenia zewnetrzne.

4. Odiacz kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej i odigcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

/\ OSTROZNIE: Przed dodaniem lub usunieciem jakichkolwiek modutéw pamieci nalezy odtaczyé
kabel zasilajacy i odczekaé okoto 30 sekund, aby oprézni¢ system z pozostatej energii. Niezaleznie
od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jesli jest on podtagczony do sprawnego gniazda sieci
elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do modutéw pamieci. Instalowanie lub usuwanie
modutéw pamieci przy wigczonym zasilaniu moze spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
modutéw pamieci lub ptyty gtéwne;j.

5. Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.
6. Zdejmij panel dostepu komputera.

7. Odszukaj gniazda modutéw pamieci na ptycie gtéwne;.

A OSTRZEZENIE! Ze wzgledu na ryzyko poparzenia, przed dotknigciem podzespotéw komputera
nalezy poczekac na obnizenie ich temperatury.
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8. Jesli dodajesz drugi modut SODIMM, wyjmij modut SODIMM znajdujacy sie w gérnym gniezdzie
DIMM1, aby uzyska¢ dostep do dolnego gniazda DIMM3. Odciagnij na zewnatrz dwa zatrzaski
znajdujace sie z kazdej strony modutu SODIMM (1) i wyjmij modut SODIMM z gniazda (2).

Rysunek 2-7 Wyjmowanie modutu SODIMM

9.  Wsun nowy modut SODIMM do gniazda pod katem okoto 30° (1), a nastepnie wcisnij go w dét (2),
aby zatrzasnat sie na miejscu.

Rysunek 2-8 Instalowanie modutu SODIMM

Bf UWAGA: Moduty pamieci sg skonstruowane w taki sposob, ze mozliwe jest ich zainstalowanie
tylko w jednej pozycji. Nalezy dopasowaé wyciecie w module do wypustki w gniezdzie pamieci.

Modut SODIMM musi zajmowac czarne (gérne) gniazdo DIMM1.

10. Wyjety modut SODIMM wtéz z powrotem do gniazda DIMM1.

11. Zatdz panel dostepu komputera.

12. Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wcze$niej byt na niej umieszczony.
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13. Podtacz kabel zasilajacy i wigcz komputer.

14. Wiacz urzadzenia zabezpieczajgce, kidre zostaty wytaczone podczas zdejmowania obudowy
komputera lub panelu dostepu.

Komputer automatycznie rozpozna dodatkowg pamieé przy nastepnym witgczeniu.
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Rozbudowa dysku twardego

B UWAGA: Komputer typu ultra-slim desktop obstuguje wytacznie wewnetrzne dyski twarde 2,5-calowe
Serial ATA (SATA); wewnetrzne dyski twarde Parallel ATA (PATA) nie sg obstugiwane.

Przed wyjeciem starego dysku twardego nalezy utworzy¢ kopie zapasowe zgromadzonych na nim
danych, aby mozliwe byto ich przeniesienie na nowy dysk. Ponadto w przypadku wymiany
podstawowego dysku twardego zaleca sie utworzenie zestawu dyskéw do przywracania, aby mozna
byto odtworzy¢ system operacyjny, sterowniki programowe i/lub wszelkie aplikacje, ktére byty
zainstalowane fabrycznie na komputerze. Jesli ten zestaw dyskow nie zostat przygotowany, wybierz
kolejno Start > HP Backup and Recovery i utworz go teraz.

2,5-calowy dysk twardy jest umieszczony w obsadzie pod napedem optycznym.

1.
2,
3.

Usuh/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usunh z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyski kompaktowe.

Wyltacz komputer w prawidiowy sposéb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtgczone do niego urzgdzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wtaczony czy nie, jeéli jest on podtaczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty gtéwnej. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtaczy¢ kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potdz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Wyjmij naped optyczny. Aby uzyskacé instrukcje, zapoznaj sie z czescig Wyjmowanie
zainstalowanego napedu optycznego na stronie 23.

Nacisnij zatrzask z lewej strony obsady dysku twardego (1), a nastepnie obr6¢ uchwyt obsady w
prawo (2).

Rysunek 2-9 Odblokowanie obsady dysku twardego
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9. Podnies obsade dysku twardego pionowo do gory i wyjmij z podstawy.

Rysunek 2-10 Wyjmowanie obsady dysku twardego

10. Aby wyja¢ dysk twardy z obsady, odkre¢ wkret prowadzacy znajdujacy sie z lewej strony obsady.
Rysunek 2-11 Odkrecanie wkretu prowadzacego dysku twardego
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11. Przesun obsade do tytu i wyjmij dysk twardy.
Rysunek 2-12 Wyjmowanie dysku twardego

12. Przenies$ trzy pozostate wkrety prowadzace (dwa znajdujgce sie po prawe;j stronie i jeden z tylu po
lewej) ze starego do nowego dysku.

Rysunek 2-13 Przenoszenie wkretéw prowadzacych
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13. Wyroéwnaj wkrety prowadzace ze szczelinami w obsadzie i wsuh nowy dysk twardy do obsady (1),

a nastepnie zamocuj dysk w obsadzie, wkrecajgc wkret prowadzacy po lewej stronie z przodu (2).

Rysunek 2-14 Instalowanie dysku twardego w obsadzie

14. Aby umiesci¢ obsade dysku twardego z powrotem w podstawie, wyréwnaj wkrety prowadzace ze

15.
16.
17.
18.

szczelinami we wnece napedu, wiéz obsade pionowo do wneki (1) i docisnij uchwyt obsady w dot
(2), aby dysk zostat prawidtowo osadzony i zablokowany na miegjscu.

Rysunek 2-15 Instalowanie obsady dysku twardego

Zatoz panel dostepu komputera.
Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.
Podtacz kabel zasilajacy i wiacz komputer.

Wiacz urzgdzenia zabezpieczajace, ktére zostaty wytaczone podczas zdejmowania obudowy
komputera lub panelu dostepu.
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Bf UWAGA: Dysk twardy SATA nie wymaga konfiguraciji, komputer automatycznie rozpoznaje go
przy nastepnym wigczeniu.

Po wymianie podstawowego dysku twardego uzyj zestawu dyskéw do przywracania utworzonego
podczas poczatkowego konfigurowania komputera, aby odtworzy¢ system operacyjny, sterowniki
programowe i/lub wszelkie aplikacje, ktére byty zainstalowane fabrycznie na komputerze. Po
ukonczeniu procesu przywracania nalezy zainstalowa¢ ponownie pliki osobiste, ktérych kopie
zapasowe utworzono przed wymiang dysku twardego.

22 Rozdziat 2 Rozbudowa komputera PLWW



Wymiana napedu optycznego
Dysk optyczny to dysk typu DVD-ROM, potaczony naped DVD-CDRW lub dysk SuperMulti LightScribe.

Wyjmowanie zainstalowanego napedu optycznego

1.
2,
3.

PLWW

Usun/odtacz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajgce otwieranie obudowy komputera.
Usun z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyski kompaktowe.

Wytacz komputer w prawidtowy sposdéb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

Odtacz kabel zasilajacy od gniazda sieci elektrycznej i odtacz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wigczony czy nie, jesli jest on podtgczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty gtdwnej. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajacy.

Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jg i potéz komputer.
Zdejmij panel dostepu komputera.

Pchnij zielony zatrzask zwalniajacy po prawej stronie napedu optycznego w kierunku srodka
napedu (1), przesun naped do przodu o okoto 6 mm (2), a nastepnie odtgcz kabel z tytlu napedu
(3).

Rysunek 2-16 Odblokowywanie napedu optycznego
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8.  Woysun naped z wneki przez przednig zaslepke.
Rysunek 2-17 Wyjmowanie napedu optycznego
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Przygotowanie nowego napedu optycznego
Przed uzyciem nowego napedu optycznego, nalezy zamontowac zatrzaski zwalniajace.
1. Usun ostone kleju z zatrzasku zwalniajgcego.

2. Nie dotykajgc zatrzaskiem napedu optycznego, ostroznie dopasuj otwory zatrzasku do wkretéw
znajdujacych sie z boku napedu optycznego. Upewnij sie, czy zatrzask jest prawidtowo utozony.

3. Wbz zaczep, znajdujacy sie z przodu napedu optycznego, do otworu na koncu zatrzasku
zwalniajgcego i mocno docisnij.

4. WIGz drugi zaczep i mocno docisnij caty zatrzask, aby przytwierdzi¢ go do napedu optycznego.

Rysunek 2-18 Dopasowywanie zatrzasku zwalniajacego
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Instalowanie nowego napedu optycznego

Bf UWAGA: Jesliinstalujesz naped optyczny we wnece, ktdra wczesniej byta pusta, przed wszystkimi
czynno$ciami nalezy usunagé¢ panel dostepu i zaslepke zakrywajacg wneke. Postepuj wedtug procedur
opisanych w czesci Zdejmowanie panelu dostepu komputera na stronie 8 i Zdejmowanie za$lepki
na stronie 11.

1. Zamontuj zatrzask zwalniajgcy do nowego napedu optycznego. Zapoznaj sie z czescig
Przygotowanie nowego napedu optycznego na stronie 25.

2. Dopasuj naped optyczny do otworu w pokrywie przedniej. Upewnij sie, Ze jako pierwsza wsuwana
jest tylna czes$¢ napedu optycznego, a zatrzask zwalniajacy znajduje sie po wewnetrznej stronie
napedu.

3. Wsun naped optyczny do komputera przez przednig pokrywe. Jednak nie wsuwaj go do konca, az
do zablokowania. Pozostaw okoto 6 mm wolnego miejsca, aby moc podigczy¢ kabel.

Rysunek 2-19 Wktadanie napedu optycznego

4. Podigcz kabel z tytu napedu optycznego (1), nastepnie wsuh naped catkowicie do wneki, aby
zablokowaé go na miejscu (2).

Rysunek 2-20 Podtgczenie kabla i zablokowanie napedu na miejscu
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Zat6z panel dostepu komputera.
Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.

Podtacz kabel zasilajacy i wikacz komputer.

© N o o

Wiacz urzadzenia zabezpieczajace, ktore zostaty wytgczone podczas zdejmowania obudowy
komputera lub panelu dostepu.
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Instalowanie i wyjmowanie pokrywy portow

Istnieje mozliwos¢ zainstalowania w komputerze opcjonalnej pokrywy tylnych portéw.
Aby zainstalowaé pokrywe portéw:
1. Przewlecz kable przez otwér u dotu pokrywy portow (1) i podigcz je do tylnych portéw komputera.

2.  Wibz zaczepy pokrywy do szczelin z tylu podstawy montazowej, a nastepnie przesun pokrywe w
prawo, aby umocowac jg na miejscu (2).

Rysunek 2-21 Instalowanie pokrywy portéw

Bf UWAGA: W celu zapewnienia bezpieczenstwa mozna zamontowac na podstawie montazowe;j
opcjonalng blokade kablowa, ktéra zablokuje pokrywe portéw i zabezpieczy komputer. Informacije
mozna znalez¢ w rozdziale Instalowanie blokady zabezpieczajgcej na stronie 34.

Pokrywa portéw jest zamocowana na miejscu za pomoca dzwigni mocujacej tuz przy otworze pokrywy
portow. Aby wyja¢ pokrywe portéw, nalezy pociagna¢ dzwignie w kierunku otworu pokrywy portéw (1),
nastepnie przesun pokrywe w lewo i wyjmij jg z komputera (2).

Rysunek 2-22 Wyjmowanie pokrywy portow
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A Specyfikacje

Tabela A-1 Specyfikacje

Wymiary komputera typu desktop (w konfiguracji typu desktop)

Wysoko$¢ 6,6 cm 2,60 cala
Szerokosé 25,1 cm 9,90 cala
Gtebokos¢ 25,4 cm 10,00 cali

(gtebokos¢ jest wieksza, jesli komputer jest wyposazony we wspornik
zabezpieczajacy porty)

Przyblizony ciezar 3,15 kg 6,95 funta

Utrzymywany ciezar (maksymalne roztozone obcigzenie w pozycji typu desktop) 35 kg 77 funtéw

Zakres dopuszczalnych temperatur (moze ulega¢ zmianie wraz ze wzrostem
wysokosci nad poziomem morza)

Praca od 10 do 35°C od 50 do 95°F

Przechowywanie i transport od -30 do 60°C od -22 do 140°F

UWAGA: Warto$¢ znamionowa temperatury pracy jest obnizana o 1,0°C na kazde 300 m (1000 stép) do wysokosci 3000 m
(10 000 stép) nad poziomem morza (bez diugotrwatego oddziatywania promieni stonecznych). Maksymalna szybko$¢ zmiany
temperatury wynosi 10°C (50°F)/h. Gérny limit moze zosta¢ ograniczony przez rodzaj i liczbe zainstalowanych urzadzen
dodatkowych.

Wilgotnos¢ wzgledna (bez kondensacji)
Praca (maks. temp. termometru wilgotnego — 28°C (82,4° F)) 10-90%

Przechowywanie i transport (maks. temp. termometru wilgotnego — 38,7°C 5-95%
(101,66°F))

Maksymalna wysokos$¢ nad poziomem morza (przy cisnieniu atmosferycznym)

Praca 3048 m 10 000 stop

Przechowywanie i transport 9144 m 30 000 stép

Odpornos¢ na wstrzasy (11 ms, impuls wstrzgsu 1/2 sinus)
Praca 5Gs

Przechowywanie i transport 20 Gs

Odpornos¢ na drgania (losowo, Gs nominalne)

Praca (od 10 do 300 Hz) .25

Przechowywanie i transport (10 do 500 Hz) .50

Zasilacz

Zakres napiecia roboczego' 90-264 V pradu przemiennego
Zakres napiecia znamionowego'’ 100-240 V pradu przemiennego
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Tabela A-1 Specyfikacje (ciag dalszy)

Liniowa czestotliwo$¢ znamionowa

50-60 Hz

Moc wyjsciowa

135 W

Wartos¢ znamionowa pradu (maks.)'

2,2 Aprzy 100 V

pradu
przemiennego

1,1 A przy 200 V

pradu
przemiennego

Promieniowanie ciepta
Maksymalne

Typowe (tryb uspienia)

139 kg-cal/h

56 kg-cal/h

550 BTU/h

222 BTU/h

1 System wykorzystuje zewnetrzny zasilacz z aktywng korekcjg wspodtczynnika mocy. Dzieki temu system spetnia wymagania
zwigzane z oznaczeniem CE w krajach Unii Europejskiej. Dodatkowa zaletq zasilacza z aktywna korekcjg wspoétczynnika mocy
jest to, ze nie wymaga on przetacznika wyboru wejsciowego zakresu napiecia zasilania.

30 Zatgcznik A Specyfikacje
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Wymiana baterii

Bateria, w ktérg jest wyposazony komputer, zapewnia zasilanie zegara czasu rzeczywistego.
Wymieniajac baterie, nalezy jg zastgpi¢ baterig rownowazng do tej pierwotnie zainstalowanej w
komputerze. Komputer jest wyposazony w pastylkowg baterie litowg o napieciu 3 V.

OSTRZEZENIE! W komputerze zastosowano wewnetrzng baterie litowg z dwutlenkiem manganu. W
przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z baterig istnieje ryzyko pozaru lub poparzenia substancjg
chemiczna. Ze wzgledu na ryzyko zranienia, nalezy pamieta¢ o nastepujacych zaleceniach:

Nie wolno ponownie tadowac baterii.
Nie nalezy poddawac¢ baterii dziataniu temperatur wyzszych niz 60°C (140°F).

Baterii nie wolno rozbiera¢, zgniata¢, przektuwac, zwierac jej zewnetrznych kontaktéow, wrzucaé do
wody ani ognia.

Baterie nalezy wymieniac tylko na baterie firmy HP odpowiednig dla tego produktu.

OSTROZNIE: Przed przystagpieniem do wymiany baterii nalezy pamieta¢ o wykonaniu kopii
zapasowej ustawien pamieci CMOS. Wyjecie baterii z komputera powoduje wyzerowanie ustawien
pamieci CMOS. Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych tworzenia kopii zapasowych ustawien
pamieci CMOS, zobacz Podrecznik do programu Computer Setup (F10).

Wyladowania elektrostatyczne mogg uszkodzi¢ elektroniczne elementy komputera lub jego urzadzenia
dodatkowe. Przed przystgpieniem do wykonywania opisanych ponizej czynnosci nalezy pozby¢ sie
nagromadzonych tadunkéw elektrostatycznych, dotykajgc uziemionego metalowego przedmiotu.

UWAGA: Okres eksploatacji baterii mozna wydtuzyé, podtaczajac komputer do sprawnego gniazda
sieci elektrycznej. Zainstalowana w komputerze bateria litowa NIE jest uzywana, gdy komputer jest
podtaczony do zrédta pradu przemiennego.

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych kaset
drukarek HP oraz akumulatoréw. Wiecej informacji dotyczacych programéw recyklingu znajduje sie w
witrynie http://www.hp.com/recycle.

1. Usun/odigcz urzadzenia zabezpieczajace, uniemozliwiajace otwieranie obudowy komputera.
2. Usuh z komputera wszystkie wymienne nosniki, takie jak dyski kompaktowe.

3. Wylacz komputer w prawidtowy sposéb (z poziomu systemu operacyjnego), a nastepnie wytacz
wszystkie podtgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.

4. Odiacz kabel zasilajgcy od gniazda sieci elektrycznej i odigcz wszystkie urzadzenia zewnetrzne.

A\ OSTROZNIE: Niezaleznie od tego, czy komputer jest wtaczony czy nie, jesli jest on podtaczony
do sprawnego gniazda sieci elektrycznej, to napiecie jest dostarczane do ptyty gtdwnej. Aby
zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych elementéw komputera, nalezy odtgczyé kabel zasilajacy.

5. Jesli komputer jest umieszczony na podstawie, usun jag i potéz komputer.

6. Zdejmij panel dostepu komputera.
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7.

Odszukaj baterie i jej uchwyt na ptycie gtéwne;j.

Bf UWAGA: W niektorych modelach konieczne moze by¢ wyjecie elementu wewnetrznego, aby

uzyskac dostep do baterii.

W zalezno$ci od typu uchwytu baterii na ptycie gtéwnej, wykonaj ponizsze czynnosci w celu
wymiany baterii.

Typ 1
a. Wyjmij baterie z uchwytu.

Rysunek B-1 Wyjmowanie baterii pastylkowej (typ 1)

b. Wsunh nowg baterie do uchwytu, biegunem dodatnim skierowanym w gére. Uchwyt
automatycznie zamocuje baterie w prawidtowej pozycji.

Typ 2

a. Abyzwolni¢ baterie z uchwytu, Scisnij metalowy zacisk wystajgcy nad krawedzig baterii. Kiedy
bateria wysunie sie ku gorze, wyjmij ja (1).

b. Aby zainstalowa¢ nowg baterie, wsun jej brzeg pod krawedz uchwytu, biegunem dodatnim
skierowanym w gore. Naciénij drugi brzeg baterii. Metalowy zacisk powinien wyskoczy¢ ponad
brzeg baterii (2).

Rysunek B-2 Wyjmowanie i wktadanie baterii pastylkowej (typ 2)

Typ 3

a. Odciagnij zacisk (1) utrzymujacy baterie na miejscu, a nastepnie wyjmij baterie (2).
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b. W6z nowg baterie i ustaw zacisk z powrotem na miejscu.

Rysunek B-3 Wyjmowanie baterii pastylkowej (typ 3)

Ef UWAGA: Po wilozeniu baterii nalezy wykonac ponizsze czynnosci w celu ukonczenia procedury

9.

10.
11.
12.

13.

wymiany.

Zatoz panel dostepu komputera.
Umies¢ komputer z powrotem na podstawie, jesli wczesniej byt na niej umieszczony.
Podtacz kabel zasilajacy i wiacz komputer.

Za pomocg programu Computer Setup ustaw ponownie date i godzine, hasta oraz inne wartoSci
ustawien systemu. Aby uzyskaé wiecej informacji, zapoznaj sie z Podrecznikiem do programu
Computer Setup (F10).

Wiacz urzadzenia zabezpieczajace, ktore zostaty wytgczone podczas zdejmowania obudowy
komputera lub panelu dostepu.
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C Blokady zabezpieczajace

Bf UWAGA: Wiecejinformacji na temat funkcji zabezpieczen danych znajduje sie w Podreczniku do
programu Computer Setup (F10) oraz w Podreczniku zarzgdzania komputerami typu desktop oraz w
Podreczniku oprogramowania HP ProtectTools Security Manager (tylko wybrane modele) w witrynie
www.hp.com.

Blokady przedstawione ponizej i na nastepnych stronach stuzg do zabezpieczania komputera.

Instalowanie blokady zabezpieczajacej
Blokada kablowa

Z tylu komputera znajduja sie dwa gniazda blokady kablowej. Gniazdo obok $ruby powinno by¢
uzywane, jesli brak pokrywy portéw. Gniazdo z prawej strony powinno by¢ uzywane, gdy pokrywa
portéw jest zainstalowana.

Rysunek C-1 Instalowanie blokady kablowej, brak pokrywy portow

Rysunek C-2 Instalowanie blokady kablowej przy zamontowanej pokrywie portow
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Ktédka

Rysunek C-3 Instalowanie kitodki
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Blokada zabezpieczajagca komputera HP Business
1. Przymocuj linke zabezpieczajaca, okrecajac ja wokdt stacjonarnego obiektu.

Rysunek C-4 Przymocowanie linki do nieruchomego obiektu

2. Przewlecz kable myszy i klawiatury przez blokade.

Rysunek C-5 Przewlekanie kabli klawiatury i myszy
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3. Przykreé blokade do podstawy za pomoca dostarczonej Sruby.

Rysunek C-6 Przymocowanie blokady do podstawy

4. Wiéz wtyczke linki zabezpieczajgcej do blokady (1) i wcisnij przycisk (2), aby wiaczy¢ blokade. Aby
wylaczy¢ blokade, uzyj dostarczonego klucza.

Rysunek C-7 Wiaczenie blokady
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D Wytadowania elektrostatyczne

tadunki elektrostatyczne znajdujace sie na ciele cztowieka lub innym przewodniku moga doprowadzi¢
do uszkodzenia ptyty gtéwnej lub innych czutych elementéw i urzadzen. Moze to spowodowac
ograniczenie trwatosci urzadzenia.

Zapobieganie wyladowaniom elektrostatycznym

Aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen:

e Abyuniknaé bezposredniego kontaktu urzadzen ze skérg, nalezy je przechowywac i transportowaé
w specjalnych opakowaniach antystatycznych.

e Elementy czute na wytadowania nalezy przechowywac¢ w opakowaniach az do momentu
zainstalowania ich w stacjach roboczych zabezpieczonych przed wytadowaniami
elektrostatycznymi.

e Przed wyjeciem urzadzenia z opakowania nalezy je umiesci¢ na uziemionej powierzchni.
e Nalezy unika¢ dotykania bolcow, przewoddw lub uktaddw.

e  Przed dotknieciem elementéw lub uktadéw czutych na wytadowania trzeba zawsze pamietac o
wiasciwym uziemieniu.

Metody uziemiania

Istnieje kilka sposobéw uziemiania. Nalezy skorzysta¢ z jednej z nich przed dotknigeciem lub
przystapieniem do instalowania elementéw czutych na wytadowania.

e Na nadgarstek nalezy zaktada¢ opaske uziemiajgca potaczong przewodem uziemiajgcym z
podstawag montazowg komputera lub samg stacjg robocza. Opaski takie to elastyczne opaski
uziemiajgce, posiadajace opér minimum 1 megaoma +/- 10 procent. Prawidtowe uziemienie
zapewnia opaska przylegajgca do skory.

e Podczas pracy wykonywanej na stojgco nalezy stosowac opaski na stopy, palce u nég lub buty.
Stojac na przewodzacej podtodze lub macie rozpraszajacej, nalezy stosowac opaski na obie stopy.

e Nalezy uzywaé przewodzgcych narzedzi serwisowych.

e Nalezy uzywaé przenosnego zestawu serwisowego wyposazonego w sktadang mate
rozpraszajacq tadunki elektrostatyczne.

Zalecany sprzet do uziemienia mozna naby¢ u autoryzowanego dystrybutora, sprzedawcy lub
serwisanta produktéw firmy HP.

Bf UWAGA: Wiecejinformaciji o wytadowaniach elektrostatycznych mozna uzyskaé u autoryzowanego
dystrybutora, sprzedawcy lub serwisanta produktéw firmy HP.
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E Zalecenia dotyczace pracy komputera,
rutynowa pielegnacja i
przygotowywanie komputera do
transportu

Zalecenia dotyczace pracy komputera i rutynowa
pielegnacja

Przy konfigurowaniu komputera i monitora oraz ich obstudze nalezy przestrzega¢ ponizszych zaleceh:

PLWW

Komputer nalezy chroni¢ przed wilgocia, bezposrednim oddziatywaniem swiatta stonecznego oraz
nadmiernie wysokimi lub nadmiernie niskimi temperaturami.

Komputer nalezy umiescic¢ na stabilnej i ptaskiej powierzchni. Ze wszystkich stron komputera
zawierajgcych otwory wentylacyjne oraz nad monitorem nalezy pozostawi¢ co najmniej 10,2 cm
wolnej przestrzeni, aby umozliwi¢ swobodny przeptyw powietrza.

Nie wolno w zaden sposdb blokowaé otworéw wentylacyjnych ani otworéw wlotowych, gdyz utrudni
to swobodny przeptyw powietrza. Nie nalezy ustawia¢ klawiatury z opuszczonymi stopkami
bezposrednio przed komputerem, poniewaz to réwniez ogranicza przeptyw powietrza.

Nie wolno korzysta¢ z komputera przy zdjetym panelu dostepu.

Nie nalezy ustawia¢ komputeréw jeden na drugim ani ustawiac ich tak blisko siebie, ze mogtyby
oddziatywac na siebie wzajemnie powietrzem obiegowym lub podgrzanym.

Jezeli komputer bedzie uzywany w osobnej obudowie, nalezy zapewni¢ obudowie wentylacje
wlotowg i wylotowg. Nadal tez majg zastosowanie wszystkie powyzsze zalecenia dotyczace pracy
komputera.

Komputer i klawiature nalezy chroni¢ przed kontaktem z ptynami.
Nie wolno zastania¢ szczelin wentylacyjnych monitora zadnym materiatem.

Nalezy zainstalowac lub uaktywnic funkcje zarzadzania energig dostepne w systemie operacyjnym
lub inne oprogramowanie, w tym stany uspienia.

Przed przystgpieniem do wykonywania wymienionych nizej czynnosci nalezy zawsze wylaczyé
komputer.

° Obudowe komputera nalezy czysci¢ za pomocag miekkiej i wilgotnej tkaniny. Uzywanie
srodkéw czyszczacych moze zniszczy¢ powierzchnie lub spowodowacé jej odbarwienie.

o 0Od czasu do czasu nalezy przeczysci¢ otwory wentylacyjne ze wszystkich stron komputera.
Niektére rodzaje widkien, kurz i inne ciata obce mogqg zablokowaé szczeliny wentylacyjne i
ograniczy¢ przeptyw powietrza.
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Srodki ostroznosci przy obchodzeniu sie z napedem
optycznym

Podczas obstugi lub czyszczenia napedu optycznego nalezy przestrzegaé ponizszych zalecen.

Obstuga

e Nie wolno przesuwac napedu podczas pracy. Moze to spowodowac btedy odczytu danych.

e Nalezy unika¢ poddawania napedu nagtym zmianom temperatur, gdyz moze to powodowac
uszkodzenia wewnatrz urzadzenia. Jezeli naped jest wigczony, a temperatura nagle ulegnie
gwattownej zmianie, nalezy odczekac przynajmniej godzine, a nastepnie wytaczy¢ zasilanie. Po
natychmiastowym przystapieniu do uzywania napedu mogaq sie pojawi¢ problemy z
odczytywaniem danych.

e Nalezy unika¢ umieszczania napedu w miejscu, gdzie bedzie on narazony na duzg wilgotnosc¢,
skrajne temperatury, drgania mechaniczne lub bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.
Czyszczenie

e Panel przedni oraz elementy sterujgce nalezy czysci¢ miekka sciereczkg — suchg lub zwilzong w
roztworze fagodnego detergentu. Nie wolno bezposrednio spryskiwaé urzadzenia zadnymi
Srodkami czyszczacymi.

e Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami (na przyktad alkoholem lub benzenem), poniewaz
substancje te moga uszkodzi¢ powierzchnie.
Srodki bezpieczenstwa

Jezeli do napedu przedostanie sie jakis obiekt lub ptyn, nalezy niezwlocznie odtgczy¢ komputer od
zasilania i dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu serwisowego firmy HP.

Przygotowanie do transportu

Przygotowujac komputer do transportu, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

1. Utwoérz kopie zapasowe danych znajdujgcych sie na dysku twardym. W tym celu uzyj dyskéw PD,
tasm, dyskéw CD lub dyskietek. Zadbaj o to, aby no$niki zawierajace kopie zapasowe nie byty w
czasie przechowywania lub transportu poddawane dziataniu impulséw elektrycznych ani
magnetycznych.

Bf UWAGA: Dysk twardy jest blokowany automatycznie po wytgczeniu zasilania komputera.

2. Usuh wszystkie nosniki wymienne i umiesé je w osobnym miejscu.

3. W6z pustg dyskietke do napedu dyskietek, aby zabezpieczy¢ go na czas transportu. Nie uzywaj
dyskietki, na ktorej sg juz zapisane lub bedg zapisywane dane.

4. Wylacz komputer i podtgczone do niego urzadzenia zewnetrzne.
5.  Wyjmij wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda sieci elektrycznej, a nastepnie z komputera.

6. Odtacz elementy komputera i urzagdzenia zewnetrzne od zrédta zasilania, a nastepnie od
komputera.

B UWAGA: Przed transportem komputera sprawdz, czy wszystkie karty sg wlasciwie osadzone i
zamocowane w gniazdach na plycie gtéwnej.

7. Zapakuj elementy komputera i urzadzenia zewnetrzne do ich oryginalnych lub podobnych
opakowan, z odpowiednig iloscig materiatu ttumigcego, zabezpieczajacego je podczas podréozy.

40 Zatacznik E Zalecenia dotyczace pracy komputera, rutynowa pielegnacja i przygotowywanie PLWW
komputera do transportu



Indeks

B
blokada kablowa 34
blokady
blokada kablowa 34
Blokada zabezpieczajaca
komputera HP Business 36
kiédka 35

D
dane techniczne

komputer 29

moduty SODIMM 13
dioda zasilania 2
DVD-ROM, naped

naped optyczny 2
DVI-D, ztgcze monitorowe 3
dysk twardy

uaktualnienie 18

wskaznik aktywnosci 2

E
elementy
klawiatura 3
panel przedni 2
panel tylny 2
elementy wewnetrzne, uzyskiwanie
dostepu 8

I

instalowanie
bateria 31
blokady zabezpieczajagce 34
dysk twardy 18
modut pamieci 13, 15
moduty SODIMM 13, 15
naped optyczny 26
pokrywa portéw 28

K

klawiatura
elementy 3
ztacze 3

klawisz aplikacji 3

PLWW

klawisz z logo systemu Windows
funkcje 5
potozenie 4
kiédka 35
komputer
blokady zabezpieczajgce 34
dane techniczne 29
funkcje 1
przygotowanie do
transportu 40
zalecenia dotyczace pracy 39
zmiana konfiguracji z desktop na
tower 6

L
LED, zasilanie systemu 2

M
modut pamieci
dane techniczne 13
instalowanie 13
moduty SODIMM
dane techniczne 13
instalowanie 13
monitor, podfaczanie 3
mysz, zlagcze 3

N
naped
instalowanie napedu
optycznego 26
przenoszenie wkretéw dysku
twardego 20
rozbudowa dysku
twardego 18
wyjmowanie napedu
optycznego 23
naped CD-ROM
naped optyczny 2
naped optyczny
czyszczenie 40
instalowanie 26

montowanie zatrzaskéw
zwalniajgcych 25
potozenie 2

srodki ostroznosci 40
wskazoéwki 40
wyjmowanie 23

o
otwieranie panelu dostepu 34

P
panel dostepu

wyjmowanie 8

zamykanie i otwieranie 34
panel przedni, elementy 2
panel tylny, elementy 3
pokrywa, zdejmowanie 9
pokrywa portow 28
pokrywa przednia

wyjmowanie i zaktadanie 9

wyjmowanie zaslepek 11
potozenie identyfikatora

produktu 6
potozenie numeru seryjnego 6
porty

przéd 2

tyt 3
przygotowanie do transportu 40

R
RJ-45, ztacze 3

S
sruby

przenoszenie do dysku
twardego 20

-
tower, konfiguracja 6

U

USB, porty
panel przedni 2
panel tylny 3

Indeks 41



w
wskazowki instalacyjne 8
wskazniki stanu 3
wyjmowanie
bateria 31
dysk twardy 18
naped optyczny 23
panel dostepu 8
pokrywa portow 28
pokrywa przednia 9
zas$lepki napedow 11
wytadowania elektrostatyczne,
zapobieganie uszkodzeniom 38
wymiana baterii 31

V4
zabezpieczenia
blokada kablowa 34
Blokada zabezpieczajaca
komputera HP Business 36
ktiédka 35
zalecenia dotyczace pracy
komputera 39
zalecenia dotyczace
wentylacji 39

zasilanie
gniazdo kabla 3
przycisk 2

zakres napiecia roboczego 29
zatrzask zwalniajacy

instalacja napedu

optycznego 25
zlgcza audio 2
ztacze

kabel zasilajacy 3

klawiatura PS/2 3

mikrofonu 2

monitor DVI-D 3

monitor VGA 3

mysz PS/2 3

RJ-45 3

stuchawki 2

wejécie liniowe audio 3

wyjscie liniowe audio 3
ztacze mikrofonowe 2
ztagcze monitora VGA 3
ztgcze stuchawkowe 2
ztacze wejsciowe 3
ztgcze wyjscia liniowego 3

42 Indeks PLWW



	Elementy produktu
	Elementy w konfiguracji standardowej
	Elementy panelu przedniego
	Elementy panelu tylnego
	Stan diody
	Korzystanie z klawisza z logo systemu Windows

	Umiejscowienie numeru seryjnego
	Zmiana konfiguracji typu Desktop na konfigurację typu Tower

	Rozbudowa komputera
	Cechy komputera ułatwiające rozbudowę i serwisowanie
	Ostrzeżenia i przestrogi
	Zdejmowanie panelu dostępu komputera
	Wyjmowanie i zakładanie pokrywy przedniej
	Zdejmowanie zaślepki
	Instalowanie dodatkowej pamięci
	Moduły SODIMM
	Moduły SODIMM typu DDR2-SDRAM
	Wypełnianie gniazd SODIMM
	Instalowanie modułów SODIMM

	Rozbudowa dysku twardego
	Wymiana napędu optycznego
	Wyjmowanie zainstalowanego napędu optycznego
	Przygotowanie nowego napędu optycznego
	Instalowanie nowego napędu optycznego

	Instalowanie i wyjmowanie pokrywy portów

	Specyfikacje
	Wymiana baterii
	Blokady zabezpieczające
	Instalowanie blokady zabezpieczającej
	Blokada kablowa
	Kłódka
	Blokada zabezpieczająca komputera HP Business


	Wyładowania elektrostatyczne
	Zapobieganie wyładowaniom elektrostatycznym
	Metody uziemiania

	Zalecenia dotyczące pracy komputera, rutynowa pielęgnacja i przygotowywanie komputera do transportu
	Zalecenia dotyczące pracy komputera i rutynowapielęgnacja
	Środki ostrożności przy obchodzeniu się z napędem optycznym
	Obsługa
	Czyszczenie
	Środki bezpieczeństwa

	Przygotowanie do transportu

	Indeks


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.3
  /CompressObjects /Off
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 524288
  /LockDistillerParams true
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings false
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Remove
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
    /Courier
    /Courier-Bold
    /Courier-BoldOblique
    /Courier-Oblique
    /Helvetica
    /Helvetica-Bold
    /Helvetica-BoldOblique
    /Helvetica-Oblique
    /Symbol
    /Times-Bold
    /Times-BoldItalic
    /Times-Italic
    /Times-Roman
    /ZapfDingbats
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 150
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.00000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 600
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.33333
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /ENU <FEFF0046004f00520020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059000d0048005000490045002000530063007200650065006e0020004f007000740069006d0069007a00650064002000530065007400740069006e006700200066006f00720020004100630072006f006200610074002000360020004f004e004c0059>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


